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Drobny proszek:

@

Fijn poeder: Met de wijzers
van de klok mee draaien
Grof poeder: Tegen de
wijzers van de klok in dracien

Przekrgcenie zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara
Gruby proszek: Przekrecenie
przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara

Jemny prasek: Otaceni ve
sméru hodinovych rucicek

Hruby prasek: Otocte proti
t sméru hodinovych rucicek

@

Feines Pulver: Im Uhrzeigersinn
drehen

Grobes Pulver: Entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen

I

Finer powder: Turn clockwise
Coarser powder: Turn anti-clockwise

Poudre fine : Tourner dans le sens des E
aiguilles d'une montre

Poudre grossiére : Tourner dans
le sens inverse des aiguilles d'une
montre

€

Jemny prach: Otocte v smere
hodinovych ru¢iciek

Hruby prach: Otoéte proti
smeru hodinovych rugiciek

&

Polvo fino: Girar en sentido
horario

Polvo grueso: Girar en sentido
antihorario

Fint pulver: Drej med uret
Groft pulver: Drej mod uret
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SALZ- UND PFEFFERMUHLE

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort

auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

@ Reinigung und Pflege

B Das Produkt ist nicht fir Spilmaschinen geeignet.

B Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch ab.

B Trocknen Sie das Produkt nach der Reinigung
grindlich.

B Verwahren Sie das Produkt an einem trockenen,
kishlen Ort.

¥ Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die drtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitéitsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte

zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn das
Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet
wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind

(z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kénnen oder Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontakfieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail:  owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726

E-Mail:  owim@lidl.at

CH  Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:  owim@lidl.ch
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DUO SALT & PEPPER MILL

@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. Familiarise
yourself with the product before using it for the first time. In
addition, please carefully refer to the operating instructions
and the safety advice below. Only use the product as
instructed and only for the indicated field of application.
Keep these instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

@ Cleaning and care

B The product is not dishwasher suitable.
B Wipe the product with a damp cloth.

B Thoroughly dry the product after cleaning.
B Store the product in a dry, cool place.
B Do not use the product if it is damaged.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of
product defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any way by
our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date

of purchase. The warranty period begins on the date

of purchase. Please keep the original sales receipt in a
safe location. This document is required as your proof of
purchase.

Should this product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it - at our choice - free of charge to
you. This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture.
This warranty does not cover product parts subject to
normal wear, thus possibly considered consumables

(e.g. batteries) or for damage to fragile parts, e.g.
switches, rechargeable batteries or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(e.g. IAN 123456_7890) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an
engraving, on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to
the service address that will be provided to you. Ensure
that you enclose the proof of purchase {(till receipt) and
information about what the defect is and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:  owim@lidl.co.uk

ae

Service Ireland
Tel.: 1800 200736

E-Mail:  owim@lidl.ie
MOULIN A SEL ET POIVRE

@ Introduction

Nous vous félicitons pour I'‘achat de votre nouveau produit.
Vous avez opté pour un produit de grande qualité. Avant
la premiére mise en service, vous devez vous familiariser
avec toutes les fonctions du produit. Veuillez lire
attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les consignes
de sécurité. N'utilisez le produit que pour I'vsage décrit et
les domaines d'application cités. Conserver ces instructions
dans un lieu sdr. Si vous donnez le produit & des tiers,
remettez-leur également la totalité des documents.

@® Nettoyage et entretien

B Le produit ne va pas au lave-vaisselle.

Essuyez le produit avec un chiffon humide.
Séchez bien le produit aprés le nettoyage.
Conservez le produit dans un endroit sec et frais.
N'utilisez pas le produit lorsqu’il est endommagé.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant
étre mises au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur
les possibilités de mise au rebut des produits usagés.

&

@® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours
de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une
remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d‘au moins sept jours vient s‘ajouter &

la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & compter de la demande d'intervention de
I‘acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise & disposition est postérieure &
la demande d'intervention.

Le produit est recyclable, soumis & la
responsabilité élargie du fabricant et collecté
séparément.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite,

le vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien

et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux
articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et
aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant
de I'emballage, des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le
contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S’il est propre & I'usage habituellement attendu d'un
bien semblable et, le cas échéant :
¢ s'il correspond & la description donnée par le
vendeur et posséder les qualités que celuii a
présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon ou
de modéle ;
s'il présente les qualités quun acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, nolamment dans la
publicité ou |'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou &tre propre & tout
usage spécial recherché par |'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par
deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
|'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage que |‘acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu’un moindre prix, il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée
par I'‘acquéreur dans un délai de deux ans & compter de
la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du
produit sont disponibles pendant la durée de la garantie
du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité
stricts et contrdlé consciencieusement avant sa livraison.
En cas de défaillance, vous étes en droit de retourner ce
produit au vendeur. La présente garantie ne constitue pas
une restriction de vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter
de sa date d'achat. La durée de garantie débute & la date
d'achat. Veuillez conserver le ticket de caisse original. Il
fera office de preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait survenir
dans 3 ans suivant la date d‘achat de ce produit,

nous assurons & notre discrétion la réparation ou le
remplacement du produit sans frais supplémentaires. La
garantie prend fin si le produit est endommagé suite & une
utilisation inappropriée ou & un entretien défaillant.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend ni aux piéces du produit
soumises & une usure normale (p. ex. des piles) et qui, par
conséquent, peuvent étre considérées comme des piéces
d'usure, ni aux dommages sur des composants fragiles,
comme des interrupteurs, des batteries ou des éléments
fabriqués en verre.

Faire valoir sa garantie

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de
garantie, vevillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du
produit (par ex. IAN 123456_7890) 4 titre de preuve
d'achat pour toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la
plaque d'identification, gravé sur la page de titre de votre
manuel (en bas & gauche) ou sur un autocollant apposé
sur la face arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre
défaut, contactez en premier lieu le service aprés-vente
par téléphone ou par e-mail aux coordonnées indiquées
ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit
considéré comme défectueux au service clientéle indiqué,
accompagné de la preuve d'achat (ticket de caisse) et
d'une description écrite du défaut avec mention de sa date
d'apparition.

Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879

E-Mail:  owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011

Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be
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@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe
product. U hebt voor een hoogwaardig product gekozen.
Madak u voor de eerste ingebruikname vertrouwd met
het product. Lees hiervoor aandachtig de volgende
gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften.
Gebruik het product alleen zoals beschreven en voor

de aangegeven toepassingsgebieden. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing op een veilige plek. Geef, wanneer u
het product doorgeeft aan derden, ook alle documenten
mee.

@® Schoonmaken en onderhoud

B Het product is niet geschikt voor gebruik in de
afwasmachine.

B Veeg het product af met een vochtige doek.

B Droog het product na het schoonmaken goed af.
B Bewaar het product op een droge, koele plaats.
B Gebruik het product niet als het beschadigd is.
® Afvoer

De verpakking bestaat it milieuvriendelijke grondstoffen
die u via de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende
product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw
gemeentelijke overheid.



@® Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen
zorgvuldig geproduceerd en voor levering grondig getest.
In geval van schade aan het product kunt u rechtmatig
beroep doen op de verkoper van het product. Deze
wettelijke rechten worden door onze hierna vermelde
garantie niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf
aankoopdatum. De garantieperiode start op de dag van
aankoop. Bewaar de originele kassabon alstublieft. Dit
document is nodig als bewijs voor aankoop.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit
product een materiaal- of productiefout optreedt, dan
wordt het product door ons - naar onze keuze - gratis
voor u gerepareerd of vervangen. Deze garantie komt te
vervallen als het product beschadigd wordt, niet correct
gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten. Deze
garantie is niet van toepassing op productonderdelen, die
onderhevig zijn aan normale slijtage en hierdoor als aan
slijtage onderhevige onderdelen gelden (bijv. batterijen)

of voor beschadigingen aan breekbare onderdelen, zoals
bijv. schakelaars, accu’s of dergelijke onderdelen, die
gemaakt zijn van glas.

Afwikkeling in geval van garantie

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te
waarborgen dient u de volgende instructies in acht te
nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het
artikelnummer (bijv. IAN 123456_7890) als bewijs van
aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd,
op het titelblad van uw handleiding (linksonder) of als
sticker op de achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken
optreden, dient u eerst telefonisch of per e-mail contact met
de onderstaande service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen
met uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van de
concrete schade alsmede het tijdstip van optreden voor u
franco aan het u meegedeelde servicepunt verzenden.

Service
(ND  Service Nederland
Tel.: 08000225537

E-Mail:  owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail:  owim@lidl.be
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® Wstep

Gratulujemy Parstwu zakupu nowego produktu.
Zdecydowali sie Paristwo na zakup produktu najwyzszej
jakoéci. Przed uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy
zapoznaj sig z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie
ponizszq instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczqce
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowad w sposéb tu
opisany i zgodnie z okreslonym zakresem zastosowania.
Nalezy przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym
miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy réwniez
przekazaé wszystkie dokumenty.

@® Czyszczenie i konserwacja

B Produkt nie jest przeznaczony do czyszczenia w
zmywarkach.

Przeciera¢ produkt wilgotng $ciereczkq.

Po oczyszczeniu nalezy starannie osuszyé produkt.
Produkt przechowywaé w suchym, chtodnym miejscu.
Nie uzywaé produktu, jesli jest uszkodzony.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych
dla srodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w
lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wiérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy lub
miasta.

® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich standardéw
jakosci i poddano skrupulatnej kontroli przed wysytkg. W
przypadku wad produktu nabywey przystugujq ustawowe
prawa. Gwarancja nie ogranicza ustawowych praw
nabywcy produktu.

Produkt obijete jest 3 gwaranciq, liczqc od daty zakupu.
Gwarancja wygasa w razie zawinionego przez
uzytkownika uszkodzenia produktu, niewtaéciwego uzycia
lub konserwaciji.

W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty zakupu
wad materiatowych lub fabrycznych, dokonujemy

- wedtug wiasnej oceny - bezptatnej naprawy lub
wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyine obejmuje wady materiatowe

i fabryczne. Gwarancja nie obejmuje czesci produktu
ulegajgcych normalnemu zuzyciu, uznawanych za czesci
zuzywalne (np. baterie) oraz uszkodzer czeici tamliwych,
np. przetgcznikéw, akumulatoréw lub wykonanych ze
szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z
wymiang urzqdzenia lub waznej czgéci czas gwarancii
rozpoczyna sig¢ Na Nowo.

Sposéb postepowania w przypadku naprawy
gwarancyjnej

Aby zapewnié szybkie rozpatrzenie Parstwa wniosku,
prosimy stosowad sie do nastepujqgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym
nalezy przygotowac paragon i numer artykutu

(np. IAN 123456_7890) jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej jego
instrukciji (na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na
stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystqgpienia btedéw w dziataniu lub innych
wad, nalezy skontaktowad sig najpierw z wymienionym
ponizej dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq
elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z
dotgczeniem dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na
czym polega wada i kiedy wystgpita, przestaé bezptatnie
na podany Pafstwu adres serwisu.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail:  owim@Iidl.pl
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® Uvod

Blahopfejeme Vé&m ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitn{ vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu
se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte
ndsledujici ndvod k obsluze a bezpecnostni pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zplisobem a pouze

pro uvedené oblasti pouZiti. Uschoveite si tento ndvod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeijte pfi predani
vyrobku i tfeti osobé.

® Cisténi a péce

®  Vyrobek neni vhodny do my&ky na nadobi.
Vyrobek otfete vlhkym hadfikem.

Vyrobek po &idténi peclivé osuste.

Uchovéveijte vyrobek na suchém, studeném mist&.
Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny.

® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materiéls, které

mézete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte
u spravy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy33i peclivosti podle pfisnych
kvalitativnich smérnic a pfed odeslanim prosel vystupni
kontrolou. V piipadé zdvad mate moznost uplatnéni
zé&konnych prav vici prodejci. Vase prava ze zékona
nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zéruka od data zakoupeni.
Zé&ruéni Ihita za&ind od data zakoupeni. Uschoveite si
dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete
potiebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek

Vém - dle naseho rozhodnuti - bezplatné opravime nebo
vyménime. Tato zdruka zanikd, jestlize se vyrobek poskod;,
neodborné pouzil nebo neobdrzel pravidelnou ddrzbu.

Zéruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku podléhaiici
opotfebeni (napf. na baterie), déle na poskozeni kfehkych,
choulostivych dili, napt. vypinaét, akumuldtord nebo dild
zhotovenych ze skla.

Postup v pripadé uplatiiovani zaruky

Pro zqiisténi rychlého zpracovani Vaseho pFipadu se Fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny poZzadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (napf. IAN 123456_7890) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravue, titulni
strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mézete s
pfilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou)
a 6daiji k zavadé a kdy k ni do3lo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

Servis

(D Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail:  owim@lidl.cz
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MLYNCEK NA SOL A KORENIE

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou
ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevédzky sa obozndmte s vyrobkom. Za
tymto G&elom si pozorne preéitajte nasledujici ndvod na
obsluhu a bezpeé&nostné pokyny. Vyrobok pouzivaijte iba

v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento névod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak vyrobok
odovzddte dal3ej osobe, prilozte k nemu aj vietky

podklady.

® Cistenie a starostlivost

B Produkt nie je vhodny do umyvacky riadu.
Produkt utrite vlhkou handrou.

Produkt po vycisteni dékladne vysuste.

Produkt skladujte na suchom a chladnom mieste.
Produkt nepouzivajte, ak je poskodeny.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklagnych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa
mdzete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej
sprave.

@ Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany.
V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vém prindlezia
zdkonné prava voéi predajcovi produktu. Tieto zdkonné
préva nie si nadou nizdie uvedenou zarukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roénd zdruku od datumu
ndkupu. Zéruénd doba zacina plyndt datumom kipy.
Starostlivo si prosim uschovaite origindlny pokladniny
listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od datumu ndkupu tohto vyrobku
vyskytne chyba materidlu alebo vyrobnd chyba, vyrobok
Vém bezplatne opravime alebo vymenime - podla nésho
vyberu. Této zdruka zanikd, ak bol produkt poskodeny,
neodborne pouzivany alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zaruky sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevztahuje na &asti
produktu, ktoré sg vystavené normdlnemu opotrebovaniu,
a preto ich je mozné povaZovat za opotrebovatelné
diely (napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch, napr. na spinaéi, akumulatorovych batériach
alebo Eastiach, ktoré st zhotovené zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad
a &islo vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako dékaz o
kope.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na
prednej strane Vasho névodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytn0 funk&né poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte ndsledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznadeny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok) a
uvedenim, v éom spociva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslaf na Vém ozndmend adresu servisného
pracoviska.

Servis
GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta: owim@lidl.sk
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MOLINILLO PARA SAL Y PIMIENTA

@ Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto. Ha
elegido un producto de alta calidad. Familiaricese con el
producto antes de la primera puesta en funcionamiento.
Lea detenidamente el siguiente manual de instrucciones

y las indicaciones de seguridad. Utilice el producto
Unicamente como se describe a continuacién y para las
aplicaciones indicadas. Guarde estas instrucciones en un
lugar seguro. En caso de transferir el producto a terceros,
entregue también todos los documentos correspondientes.

@® Limpieza y cuidado

B El producto no es apropiado para el lavavdiillas.
Limpie el producto con un pafio himedo.

Seque bien el producto después de limpiarlo.
Guarde el producto en un lugar seco y refrigerado.
No utilice el producto si estd dafiado.

. . .2
@ Eliminacién
El embalaje estd compuesto por materiales no

contaminantes que pueden ser desechados en el centro de
reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de
desecho del producto al final de su vida dtil, acuda a la
administracién de su comunidad o ciudad.

@® Garantia

El producto ha sido fabricado cuidadosamente siguiendo
exigentes normas de calidad y ha sido probado antes de
su entrega. En caso de defecto del producto, usted tiene
derechos legales frente al vendedor del mismo. Nuestra
garantia (abajo indicada) no supone una restriccién de
dichos derechos legales.

Este producto dispone de una garantia de 3 afios desde
la fecha de compra. El plazo de garantia comienza

a partir de la fecha de compra. Por favor, conserve
adecuadamente el justificante de compra original. Este
documento se requerird como prueba de que se realizé
la compra.

Si en el plazo de 3 afios a partir de la fecha de compra
se produce un fallo de material o fabricacién en este
producto, repararemos el producto o lo sustituiremos
gratuitamente por un producto nuevo (segin nuestra
eleccién). La garantia quedard anulada si el producto
resulta dafiado o es utilizado o mantenido de forma
inadecuada.

La garantia cubre defectos de materiales o de fabricacién.
Esta garantia no cubre aquellos componentes del producto
sometidos a un desgaste normal y que, por ello, puedan
considerarse piezas de desgaste (por ej. las pilas).
Tampoco cubre dafios de componentes fragiles como, por
ejemplo, los interruptores, baterias y piezas de cristal.

Tramitacién de la garantia

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta,
tenga en cuenta las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y
el nimero de articulo (por ej. IAN 123456_7890) como
justificante de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la
placa indentificativa, en la portada de las instrucciones
(abajo a la izquierda) o en una pegatina en la parte
posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase
primero en contacto con el departamento de asistencia
indicado, ya sea por teléfono o correo electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo
adjuntando el recibo de compra (ticket de compra) e
indicando dénde estd y cudndo ha ocurrido el fallo a la
direccién de asistencia que le indicamos.

Asistencia

(S Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

SALT- OG PEBERKVARN

@ Indledning

Hierteligt tillykke med kebet af deres nye produkt. Du

har besluttet dig for et produkt af hej kvalitet. Ger Dem
fortrolig med apparatet inden ferste ibrugtagning.

Lees derfor den efterfalgende brugsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug kun produktet
som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesomrader.
Opbevar denne vejlledning pé et sikkert sted. Hvis De
giver produktet videre til andre, skal alle dokumenter felge
med.

@ Rengoring og vedligeholdelse

B Dette produkt er ikke egnet til opvaskemaskine.

Tor produktet af med en fugtig klud.

Produktet skal terres omhyggeligt efter rengering.
Opbevar produktet pé et tert, keligt sted.

Produktet mé ikke tages i brug, hvis det er beskadiget.

@® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer, som De
kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De far oplyst muligheder til bortskaffelse of det udtjente
produkt hos deres lokale myndigheder eller bystyre.

@® Garanti

Produktet blev produceret omhyggeligt efter de strengeste
kvalitetskrav og kontrolleret grundigt inden levering. Hvis
der forekommer mangler ved dette produkt, s& har de
juridiske rettigheder over for szelgeren af dette produkt.
Disse juridiske rettigheder indskraenkes ikke af vores
garanti, der beskrives i det falgende.

De fér 3 érs garanti fra kebsdatoen pé dette produkt.
Garantifristen begynder med kebsdatoen. Opbevar den
originale kassebon pa et sikkert sted. Denne kassebon
behgves som dokumentation for kebet.

Hvis der inden for 3 é&r fra kebsdatoen af for dette produkt
opstér en materiale- eller fabrikationsfejl, bliver produktet
repareret eller erstattet - efter vores valg - af os uden
omkostninger for dem. Garantien borffalder, hvis produktet
bliver beskadiget eller ikke anvendes eller vedligeholdes
korrekt.

Garantien geelder for materiale- eller fabrikationsfeil.
Denne garanti daekker ikke produktdele, som er udsat for
normalt slid og derfor kan betragtes som normale sliddele
(f.eks. batterier) eller ved skader p& skrebelige dele;
f.eks. kontakter, akkumulatorer som er fremstillet af glas.

Afvikling aof garantisager

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling af deres
forespargsel, bedes De felge folgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer

(f.eks. IAN 123456_7890) som kabsdokumentation, s&
disse kan fremlaegges pé forespergsel. Artikelnumrene er
angivet pé typeskiltet, ved en indgravering, pé& forsiden
af vejledningen (nederst til venstre) eller p& et maerkat pa&
bag- eller undersiden. Hvis der forekommer funktionsfe;l
eller andre mangler, skal De forst kontakte nedenst&ende
serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter
sende portofrit til den meddelte serviceadresse ved
vedlaeggelse af kebsbeviset (kassebon) og angivelsen af,
hvori manglen bestér, og hvornér den er opstéet.

Service

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail:  owim@lidl.dk
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